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 چکيده
. کندیم فاءیمختلف ا یآثار ادب یابیدر ارز یو نقش مهم دیآیمتون به حساب م تيّاز عناصر مهم در ادب یکیابهام 

بهام در ا ريس یتا به بررس تلاش شدهجسوتار  نیدارد، در ا اتيّکه ابهام در ادب یتيموضوو  و اهمّ نيه به همبا توجّ

 پژوهش بر آن نی. اپرداخته شود هاآن ۀشناسانو عوامل جمال قیو مصاد آنانوا   ليتحل نيو همچن یبلاغت اسلام

ه ک یزیو تما هنری ها از ابهامآن فینگاه و تعر ۀآراء و نظرات اهل بلاغت راجع به ابهام، به نحو ۀاسووت تا با ارا 

 یهابهو جن هنری ابهام انوا  قیمصاد ییبه شناسا نيکند و همچن داياند، دست پشوده ل قا یرهنريآن و ابهام غ نيب

 و اغلاق یدگيچيپ د،يچند با تعقبلاغت هر یکه علما دهدمینتایج این تحقيق نشان. نمایدها اقدام آن انۀشناسییبایز

 نديکششيبا پ یجرجانعبدالقاهر از آنان همچون  یا برخ، امّانددادهو آن را مورد نکوهش قرار می مخالفت داشوته

از آن، به درک و  مخاطبت و حظّ و لذّ یمخاطب در خوانش متن ادب زشيدر انگ بهامدر مورد نقش ا ییهابحو 

شووته ر واقع گخّأمت ونيه بلاغبودند که بعدها کمتر مورد توجّ دهيرسوو یرهنريو ابهام غ یاز ابهام هنر یقيدق افتیدر

دهد که وجه موسيقيایی، زبانی و وجه تصویری میبررسی وجوه ابهام و مصادیق آن در شعر حافظ نيز نشان است.

شناختی اثر ادبی دارد و شاعر بزرگی چون حافظ ابهام، تأثير بسوياری در جلب مخاطب و همچنين افزایش زیبایی

رین شکل، تنوا  ابهام هنری، شعر خود را در متعالیتوانسته است با استفاده از نبوغ و خلاقيّتی که دارد، با کاربرد ا

 کند.به مخاطبان عرضه
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 مهمقدّ -3

در لغت به معنای پوشیید  ذذاشیت ، مجهول باذاشیت ، بسته كردن كار، پوشید  « ابهام»

پوشیییدذي و تاریکي اسییت نمعی ،  راندن كسییي از كار، پیدیدذي، ذفت ، دور كردن و

: ذیل ابهام( و در معنای اصیللایي نی  به استفاد  از ی  واه  یا اصللا  واید كه 0334

كند، بر دو مدلول متفاوت یا بیشییتر از  ن دلالت كند یا دو ن ر یا ایسییاا مغایر را بیان

ال در ایجاد معنا به هناام برقراری ارتباط و شیییود ییا به بیان دیار، نوعي ا تلذفتیه مي

یابي به معنا دچار شییود  وانند  در دسییتتعامل بی  مت  و مخاطب اسییت كه باعم مي

(. از  غاز تاریخ تا یدود قرن بیستم، 00: 0301و شیری،  04: 0334درنگ شود نابرام ، 

 ،ن ر بلاغیان پیشی   مد  و دروجود ابهام در ی  مت  ادبي چندان  وشیایند به ن ر نمي

لیه ذیری عرفته اسییتا ای  جهتاصییللا  تحقیر می  به كار مي تا یدودی به عنوان ی 

 ذیری كلي تمدّني بود  است كه بهیضیور دو یا چند معني در ی  تعبیر، بازتا  موع 

های عقل و اعتقاد به ن م طور سیینّتي از روزذاران یونان باسییتان، ایمان  را بر دریافت

بنیاد نهاد  و معناداری كلام را براساا انلباق  ن با واقعیت بیروني سنجید  استا  هستي

ه به اینکه معنای زندذي بشر روی در تغییر نهاد و در پي ا از قرن بیستم به بعد، با توجّامّ

تر شد و از  وان  مشتاق ،چهر چند شیناسیي مدرن، به كلامِ ن، ذائقة  ن و ذوق زیبایي

كند و تری پیدا ميت بیشتری كسب كرد، ابهام در  ثار هنری، ارزش جدّیمتون مبهم لذّ

ها، جای  ود را به  وان  برای كاوش و اكتشییام معاني متکررّ شییر  و تفسیییر ابهام

 (.  03: 0333دهد نفتویي، مي

، هفت ابهام( با انتشییار كتا  William Empsonویلیام امپسییون ن ،0031در سییال 

شدن محدود  و ماهیّت ابهام، ای  اصللا  به كرد تا علاو  بر مشیخ ای را فراهم زمینه

بودن متون، مورد ن ر قرار های هنریعنوان ی  صیینعت ادبي به مرابة یکي از شییا  

ها های بی   نبایرد و مرز و ییدود بی  ابهیام هنری و ابهیام غیرهنری معلوم و تفاوت

د. در ای  تعارید من ور از ابهام ها صییورت بایرمشییخ  ذردد و تعرید دقیقي از  ن
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هنری، ابهامي اسییت كه به اعتبار نوه همنشیییني كلمات ایجاد شیید  باشیید و شییامل 

هیای معنیایي اسیییت كیه از رهایذر انواه كاربردهای مجازی زبان چون هنجیارذری ی

های  اص و تاز  ایجاد شد  باشد سازیاستعار ، پارادوكس، یس  می ی، ایهام، تركیب

های تأویل ها و افقشود تا پنجر (. ای  نوه ابهام باعم مي09: 0301 لاشتي،  پورنیس 

های شافت و جالبي در او برانایخته مت ، به روی  وانند  جدّی ذشود  شود و واكن 

 یالي كه ابهام شیود و عل  او برای تدار  و توجیه معناشنا تي مت ، اف ون ذرددا در

، نواأمردهای ناشنا تة زباني و مفاهیم ناهمدون كارب هایيغیرهنری، با ایجاد دشیواری

كند و یتي پس از تأمّل، بصییییرتي در زند و به تعبیری او را كور ميمخاطب را پَس مي

: 0333نفتویي،  استكند و از لحاظ ادبي فاقد هرذونه ارزش و اعتباری او یاصیل نمي

13.) 

 

 سؤالات تحقيق -2

 داد  شود:به سؤالات زیر پاسخ در ای  پژوه  تلاش شد  است تا

 راء و ن رات علمای بلاغت اسیییلامي راج  به ابهام هنری چیسیییت و  نان چه  (0

 هنری قائل بودند؟ای ی بی  ابهام هنری و ابهام غیرتم

 شناسانههای زیبایيوجو  مختلد ابهام هنری، دارای چه مصیادیقي است و جنبه (1

 افظ چاونه است؟در غ لیات ی هاشناسانة  نو جمال
 

 پيشينۀ تحقيق -1

و جسییتارهای مهمي كه تاكنون در مورد ابهام و پیشییینة  ن در بلاغت  هااز جمله كتا 

كرد كه یاوی نکات ارزشمندی در توان به  ثار زیر اشار اسیلامي نااشته شد  است، مي

 است.ای   صوص 
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وَر ابهام در شییعر فارسییي»عنوان  با، در كتا   ود نجیب مایل هروی (، 0301« نصییَ

های پیرامون هستي شاعر و شعر، انواه مختلد ابهام را به سه عیم  پردا ت  به دیدذا 

كند و با ارائة شییواهد ذوناذون، به بندی ميذونة ابهام ذاتي، عارعییي و عمدی تقسیییم

 «در سایة  فتا »كتا  در  ،پردازد. تقي پورنامداریانها ميشیر  و بسیه هر كدام از  ن

ها او را با بررسیي سیا تارشیکني در شیعر مولانا، اسبا  و صور ابهام در غ ل (0334ن

قرینییة متکلّم و پیونیید  ن بییا ویي و و عواملي همدون تغییر بي داد مورد تحلیییل قرار 

فرام  و همدنی  بیان رم ی و ایوال و تجار  عرفاني را از علل ابهام در شیییعر مولانا 

 .سته استدان

، (0333ن «معنا يایتا چندلا یيابهام از دو معنا يارزش ادب»در مقالة  محمود فتویي

های امروزی، كردن پیشیییینیة تیاریخي بحم از ابهام در بلاغت قدیم و دیدذا بیا ملر 

معنایي متمایل شد  است. شناسي در ذذر زمان به ابهام چنددهد كه ذوق زیبایيمينشیان

طر  بحم ارزش ابهام ادبي، میان ابهام زباني یا دشوار  و ابهام هنری ای  پژوهشیار، با 

ه ات با زبان، در رویکرد بذیذارد و در پي اثبات ای  نکته اسیییت كه تفاوت ادبیّفرق مي

شود. او در ای  جستار، برای ابهام هنری ابهام و نق  و كاركرد  ن به  وبي مشخ  مي

 رد داشت  فحوای معناشنا تي، پاشیدذي و تو از:شیمرد كه عبارتند یژذي را برميچند و

پذیری و تن  اندیشییه با صییور بلاغي. از نکات تویيّ معاني، كوری و بصیییرت، تأویل

ه در ای  مقاله ای  اسییت كه ناارند  در بررسییي پیشییینة ابهام،  راء و ن رات جالب توجّ

ر ن ریات او در ای  دقیق و سییینجییدة جرجیاني را در زمینة ابهام نادید  ذرفته و به ذك

 زمینه نپردا ته است.

 استاا  هنری »ی اسیت كه در مقالة  ود با عنوان دیار پژوهشیارنصیرالله امامي 

(، به بحم در مورد ابهام پردا ته اسیییت. در ای  مقاله، 0301« نهیای  نابهیام و ذونیه

ر ی  از هاش، به تحلیل نویسیند  عم  بحم از پیشینة دریافت ابهام بنابر مفهوم هنری

های مختلفي كه از شیییاعران هایشیییان بنابر نمونههای  ن و شییینا ت بنیان ارزشذونه
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ا امامي در بررسي پیشینة ابهام هنری تنها به پردا ته است، برجسیتة اد  فارسیي  ورد 

و  راء متقدمّان و  كرد  اسییت راء و ن ریات بلاغیون قرن چهارم و پنجم هجری بسییند  

 شود.یا متأ رّانِ بلاغیون ای  دو قرن در ای  بخ  از مقالة وی، دید  نمي

(، به بررسي 0301« نهااهمیّت و انواه ابهام در پژوه »قهرمان شییری هم در مقالة 

شیناسیان و معناشیناسان در مورد ابهام های معاصیری  از جمله زبانتحقیقات و پژوه 

ابهام و همدنی  ماهیّت تأثیرذذاری چهار عنصیر اساسي مت  و مخاطب پردا ته و انواه 

د را بر ابهام تحلیل نمود  است. وی پس از بیان  راء و ن رات ذوناذون و محیه و مؤلّ

ل پژوهشاران در مورد ابهام، ای   در نهایت اذر ن رات»كند: ذیری ميذونه نتیجهو مفصیّ

رة مصیییادیق و انواه ابهام در زبان و ادبیات ذوناذوني را كه پژوهشیییاران مختلد دربا

اییم، ها بیاف هایي نی  برای تکمله بر  ن وری كنیم و نکتهانید، در یی  جا جم ابرازكرد 

در ی  تقسیییم بندی كلّي سییه نوه اسییت: زباني،  به ای  نتیجه  واهیم رسییید كه: ابهام،

ذانه ذا  های سهذونه از ای  هر كدام ةهای چندذانمجموعهها و زیرادبي، معنایي. شیا ه

های ها را دقیقاً تعیی  كرد. ذونهتوان تعداد  نچنان پرشمار و نامشخ  است كه نمي ن

تواند به تأثیر از ملازمات محیه و سواد و سوابق ذهني ذویند  و شنوند  از زبان مي ابهام

 و در هر محیه متفاوت باشد و می ان  ن در هر كس تغییر بسیار همرا  ةو ادبیات، با دامن

 (.34: 0301« نباشد

 

 بح  و بررسی -7

 سير ابهام در بلاغت اسلامی -7-3

در میراث بلاغت اسییلامي بحم از ابهام با اصییللایاتي همدون اتّسییاه و تأویل در با  

مان شروه شد ه متکلّهای قر ن كریم توسّ یات متشیابه و یروم مقلّعه در  غاز سیور 

ه بلاغیون قدیم با اوصییام فاوت و متناقضییي انجامید و عمدتاً توسییّ های متو به دیدذا 

(. به صیییورت 11: 0333ذرفت نفتویي، غرابت، تعقید و اغلاق مورد نکوه  قرار مي
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كلّي در بلاغت قدیم چه در غر  و چه در شییرق، با ابهام بیشییتر به مرابة ی  عیب در 

عنصر را در متون محدود یا  شید و سیعي و كوشی  بر ای  بود تا ای زبان بر ورد مي

 ود، در اوصام و  ف ّ شعر(. چنانکه ارسلو در كتا  91: 0331محو نمایند نریداردز، 

ركی   نعوتِ ذفتار شییاعرانه، بر وعییو  و روشییني كلام شییاعرانه بدون  نکه مبتذل یا

بر  ل اسلاميهای اوّ  در دور مقفّ(ا امری كه اب 03: 0343كند نارسلو، تأكید مي ،باشید

كند و ميها و الفاظ غریب من كند و نویسندذان و كاتبان را از استعمال واه  ن تأكید مي

های نا شیینا به طم  بلاغت بیشییتر در سییخ  بپرهی ید كه كردن واه از دنبال»ذوید: مي

 (.30: 0301نعید، « نمایاند  ناتوانيِّ بسیار را ميهمانا ای

 ، در  ثار  ود همدون مقفّر سخنان ارسلو و اب ذذاشت  ببعدها جایظ نی  با صحّه

مردن  ن، شكند و عیم  نکوه  و عیب، با سیخ  متکلّفانه مخالفت مياَلبَیان و التّبیی 

به  ذذارد و نویسندذان رابی  تکلّد و تلاش برای پیراسیت  و  رای  سیخ  تفاوت مي

ظ، نجای داردتعقید باز مي واند و از تکلّد، معمّاذویي، ابهام و وعو  و روشني فرامي

اب  اَشیییراَ، كلام بلیا را از ن رذا ِ  ثمامۀاو در جیایي بیه نقیل از . (39: 0، جم.0003

داند كه اب  یحیي برمکي كه سییخنوری بلیا و كاتبي توانا بود، سییخ  و لف ي ميجعفر

  كند و نی ای كه یدّ و مرز  ن را كاملاً مشخّ باید بر معنا ایاطه داشیته باشید، به ذونه

 هایكند و از اشیترا  لف ي، عاری باشید و برای بیان  ن از واه مقصیود كلام را  شیکار

دقیق و روشی  كه با معاني دیار اشیترا  ندارد، استفاد  شود. همدنی  باید از تعقید به 

 رای كه نیاز به شیر  و تفسیر نداشته باشد و فهمیدن  ن نیازمندِ تفکّ دور باشیدا به ذونه

 (.000: 0، جم.0019نیاز باشد نالقیرواني، ان نباشد و از تأویل بيفراو

هایي كه به ادیبان دارد، مخاطبان در توصییه المعجمشیمس قیس رازی نی  در كتا  

ر اما اذ» نماید: ود را به ذفت  سییخنان بلیا و  وردن معاني للید در شییعر ترغیب مي

سخ  چنان  راید كه پسندِ ارباِ  كسیي  واهد كه در ف ّ شیعر به درجة كمال رسید و 

طب  باشد، باید كه جَهد كند تا نرر و ن م او، با الفاظ پاكی   و معاني للید  راسته  ید و 
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چنان  به صییور معاني بدی  در كسییوت الفاظ ركی  سییر فرونیارد و به نقوش عبارات 

بارت رد و ععبارت هیچ طراوت ندابلیا، بر روی معاني واهي فریفته نشود، چه معني بي

 (.  333: 0304نشمس قیس، « معني به هیچ نشایدبي

شییمس قیس در ادامه برای تأیید ن ر  وی ، به بیان سییخني از ابوالهذیل علاّم از 

وابوالهذیل نعلّام( »  ورد:پردازد و چنی  ميمتکلّمان معت لي قرن دوم و سوم هجری مي

ارغ. از وی پرسیدند كه چه معني چون سخني شنودی بي معني، للید ذفتي: هذا كلام ف

 دارد كلام فارغ؟ ذفت: الفاظ، اَوعیة مَعاني اسییت و مَعاني امَتعة او، پس هر سییخ  كه در

ای للید نباشیید كه طباه اهل تمیی  را بدان میل بود، همدنان باشیید كه وعائي او معني

 (.  333-333نهمان: «  الي و فارغ در وی هیچ متاه نبود

شییود، های شییمس قیس و همدنی  ابوالهذیل معت لي مشییخ  مي نده كه از ذفته

ه تناسییب وجود داشییت ،ای  اسییت كه قدما اعتقاد داشییتند كه باید بی  لفظ و معنای كلام

پیدید  و مبهمي كه از للافت و  ادیبان باید از ذفت  سخنان غامض،باشید و شیاعران و 

امه نعنصرالمعالي نی  در كتا  قابواای كه توصیه ا ودداری كنند ،كاهدذیرایي كلام مي

ای پسیر اذر شاعر باشي جهد »  واند:به  ن اشیار  كرد  و فرزند  وی  را به  ن فرامي

ك  تا سییخ  تو سییهلِ ممتن  باشیید و بپرهی  از سییخ  غامض و چی ی كه تو داني و 

هر ب دیاری نداند كه به شیر  یاجت افتد ماوی كه ای  شعر از بهر مردمان ذویند نه از

 (.033: 0301نعنصرالمعالي،«  وی 

 كساني كه سخ  سهل،ابوهلال عسیکری از بلاغیون قرن چهارم نی  عیم  انتقاد از 

تری  كلام را سخ  سهل و ممتن  بهتری  و شایسته ،شیمارندذوارا و شییری  را یقیر مي

 لاغت را( و علاو  برای ، با نقل سخ  جعفر ب  یحیي، ب40-41تا: نامد نعسکری، بيمي

شیمارد كه علاو  بر داشیت  معنای مدّن ر نویسند ، ایتیاجي به تفکّر طولاني سیخني مي

نداشیته باشد و عاری از تکلّد و صنای  پیدید  و همان تعقید باشد و از تأمّل بسیار نی  

 (. 10نیاز باشد نهمان: بي
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ه ی بلاغت، بعم  تأیید ن ر جمهور علما اسیرارالبلاغهعبدالقاهر جرجاني در كتا  

پردازد: و اذر تعقید مذموم اسیییت به  اطر نکوه  تعقید و غموض لف ي و معنایي مي

ای  است كه لفظ به ترتیبي مرتب نشد  است كه بتوان غرض و معنای اصلي را از  ن به 

نماید و جویي و ییله، طلب ميدسیت  ورد، تا  نجا كه شنوند  یا سام ، معنا را با چار 

رسیییدا برای اینکه ای  نوه تعقید،  دمي را یر از مسییییر اصیییلي به معنا مياو از راهي غ

كند كه اعییافه بر مقداری اسییت كه برای در  همانند  ن معني، لازم ری مينیازمند تفکّ

دارد و معنا را نه تنها در ی  دارد و او را با دلالت نا وشیایندش، به سختي و رن  وامي

دهدا بلکه در ی  قالب  ش  و بد، عرعه ارائه مي سامان و ملمواقالب نادرست و بي

 (.  041: م.0000نجرجاني،كند مي

هام ذیرانه با مسئلة اببا وجود اینکه عبدالقاهر چنی  اظهار ن ری دارد و بسیار سخت

ای كه دارد، قائل به نوعي ابهام یا ه به ذه  دقیق و موشکافانها با توجّكندا امّبر ورد مي

كشیییدن بحري روانشییناسییانه معتقد اسییت در كنار شییود و با پی ميغموض مربت نی  

ها، نوعي پیدیدذي یا ابهام هنری نی  های یاصییل از  نتعقیدهای لف ي و معنوی و ابهام

او را نسیییبت به در   ،ذردد و در یدّ نیازت روان  وانند  ميوجود دارد كه موجب لذّ

ند كه كم وجه شییبه و مشییبّه، چنی  بیان ميكند. او در بحتر ميتر و مشییتاقمعنا متمایل

: تشبیه سنجي بیشتری استبه از جنس مشیبّه نباشد، تشبیه دارای للد و نکتهاذر مشیبّه

چه عام باشید و چه مخصیوصِ ذویندة  اصیي باشد، عادی است و بر شنوندذان هیچ 

اد تشیییبیه ایجكند، مار اینکه  ورد و تحری  نميها را به هیجان نميثیری ندارد و  نأت

تشبیهات  ای  ذونه اذر ... شد ، بی  دو شیئي باشد كه از لحاظ جنس با یکدیار متفاوتند

را استقراء نمایي،  واهي فهمید كه هرچه فاصله و دوری بی  دو شي بیشتر باشد، برای 

 (.  010-031 ورتر  واهد بود نهمان: رو  و روان  دمي شادی

شود، او برای   ميء و ن رات عبدالقاهر مشییخّ با بررسیي و واكاوی بیشیتر در  را

ها ام هنری  نابه بیشتر برتشبیه،  ، كنایه وهایي همدون تمریلشیناسیي  رایهعلل زیبایي
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بهام معنایي و لذّت  دمي از ها را، اورزد و دلییل تیأثیرذیذاری ای  نوه  راییهتیأكیید مي

ابهام  هایاو دربارة انواه تأثیرذذاری داند.ل بسیار ميرفت  ابهام بعد از اندیشیه و تأمّكنار

 سییبب تری  لی  و مشییخّكند: اوّهای ادبي، چنی  اظهار ن ر ميمعنایي از طریق  رایه

در جان و روان  دمي ای  اسیییت كه لذّت و  رام   ،ن یر تمریل ،هایي ادبيتیأثیر  راییه

د و به امر  شکار و انای   ارج شیو دمي، بسیتاي به  ن دارد كه از امر نا شیکار و ابهام

ابد، یهویدا برسید و پس از كنایه، به مقولة صیرید دست یابد و از چی ی كه  موزش مي

به چی ی كه برای  ن از لحاظ علمي دارای درجة بالاتری اسییت، دسییترسییي یابدا زیرا 

 ید، از دانشي دانشي كه از را ِ یواا و یا طب  و سرشت، در یدّ عرورت به دست مي

 ید، از لحاظ قوّت و اسییتواری، از جایاا  والاتری تعمّق و تفکّر به دسییت ميكه از را  

 بر وردار است. 

نوه دیار از اسبا  تأثیر ای  است كه امر مبهم، علاو  بر اینکه از را  یواا و طب  

تری از  ن  شییکار شییود، از را  اندیشییه و تعمّق نی  در  شیید ، ابعاد ذسییترد در  مي

تر و ییالیت،  ن در  و فهم از امر مبهم، بیا جان و روان ما  میختهشیییود و در ای  مي

ت و  رام  پیدا اعتماد و اطمینان بیشیییتری از  ن كسیییب كرد ، از ای  بابت بسییییار لذّ

 (.0100-011نهمان:   واهیم كرد

نوه سییوم به ای  طریق اسییت كه برای مرال در تشییبیه وقتي دوری میان مشییبّه و 

دلنشیني  ن بیشتر است و باعم ذوق و شوق و همدنی   رام  و به بیشتر باشد، مشیبّه

سییکون  واهد بودا به ای   اطر كه در امر تشییبیه، ما با دو امری مواجه هسییتیم كه با 

ها مبهم و نای از ارتباطات میان  هایي نی  هسیییتند و پار ، دارای تفاوتوجود همانندی

ت و انرهی بیشییتری را صییرم ایجاد دقّ ل وبرای ما دور از ذه  اسییت و ذه  باید تأمّ

ند اوتبه، دو همانند متفارتباط بی  ای  دو امر صیرم كندا به ای  سیبب كه مشبّه و مشبّه

 (.031نهمان: 
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نوه چهارم نی  به ای  شییو  اسیت كه وقتي معنایي مبهم به شییکل تمریلي به انسان 

الیت ذهني و فعّ انجامل و اندیشییه در  ن و همدنی  شییود، پس از قدری تأمّعرعییه مي

شییود و ای  امر مبهم، هرقدر دشییوارتر و فکری، برای انسییان  شییکار و مشییخ  مي

تر باشییید، در ذه   دمي، ماندذارتر  واهد بودا زیرا هر  ن چی ی را كه  دمي دیرییا 

كند و وقت بیشییتری را برای برای به دسییت  وردن  ن زیمت و تلاش بیشییتری صییرم

تر و مورد  ن بایذارد، در هنایام به دسیییت  وردن، برای او شییییری تفکرّ و تعمّق در 

تر محسییو  بخ  و دلپسییندتر  واهد بود و در ن د او والا، ارزشییمند، اطمیناندلنشییی 

 (.030 واهد ذردید نهمان: 

جرجاني، علمای علم بلاغت با  ه داشیییت كیه پی  از عبیدالقاهرالبتیه بیایید توجّی

یا  ای كه از استعار ، مجاز و تشبیهشناسانهانه و زیبایيشناسهای جمالكشییدن بحمپی 

دیار عناصیر بدیعيا مانند اتّسیاه نكلام یاوی تأویلات ذوناذون( كه اب  رشَیق قیرواني 

-110: 0، ج م.0019ملر  كرد  اسییت نالقیرواني،  العَمدة في الصیناعة الشییعردر كتا  

ضاعفه یا كلام یاوی دو معنای صرید ( و یا  نده كه ابوهلال  ن را م39-33: 1و ج 033

اند، عملاً بر ارزش فراوان ابهام هنری ( انجام داد 133تا:  واند نعسکری، بيو پنهان مي

مدون ه ای  نوه كاربرد ادبي را از عیوبياند و تأكید كرد ،  ن را قابل سیییتای  دانسیییته

 اند. تعقید و اغلاق و سایر مواردِ از ای  دست جدا كرد 

های هوشیییمندانه و سییینجیدة عبدالقاهر جرجاني و دیار بلاغیون در قرون ذا دید

چهارم و پنجم هجری، منجر به ای  شییید كه یدّ و مرز ابهام هنری با ابهام غیرهنری و 

ها، وامدار سخنان و  راء های پس از  ن  شیود و نسلتعقیدات لف ي و معنوی مشیخّ

یر كه در قرن هفتم تحت تأثیر پیشیییینیان  ود در اثها در ای  زمینه باشیییند. مانند اب  ن

ائركتا   ، در ذیل صینعت التفسیر بعدالابهام، به بر ي از امتیازات ابهام هنری المرل السیّ

برد و باعم ب رذداشت امری پردازد و معتقد است، ابهام شنوند  را در ییرت فرو ميمي
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كشاند و مخاطب را نسبت مي شیود كه  ن را شنید  و او را به سوی معرفت و  ذاهيمي

 (.  13: ج ء ثاني/ م.0040كند ناب  اثیر، به كَنهِ معرفت و دان  ملل  مي

  ید، در كتا اِب  ابي الأصییب  مصییری نی  كه از معاصییری  اب  اثیر به یسییا  مي

كند: ابهام  ن است كه ذویند  سخني باوید  ود، ابهام را ایناونه تعرید مي القر نبدی 

محتمل دو معني متغایر و مختلد از هم باشییید كه نتوان یکي را از دیاری تمیی  داد كه 

(. او در ادامه ابهام را از كلام مشتبه یا مبهم و 310/ 1: جم.0093مصری،  الأصب  ابي اِب ن

ن ر  كند و چنی  اظهارجدا مي« اشیییترا  دارای نَقصیییان و عیب»یا به اصیییللا   ود 

فاق بیفتد كه دارای دو مفهوم اسییت و كه در لفظ مفردی اتّ اشییترا   ن اسییت»كند: مي

مشییخ  نیسییت متکلّم، كدامشییان را ا تیار كرد  اسییتا در یالي كه ابهام به جملات 

مؤتلفة مفید  ا تصییاص دارد و مخت  به متوني چون مد ، هجا، اعتذار و سییایر موارد 

 (.310-313نهمان:  «است

صییب  الأدر تعرید ابهام، همان سییخ  اب  ابي  وی  الملولّتفتازاني نی  در كتا  

دّی  ایراد كلامي اسییت كه محتمل دو وجه كند: ابهام یا محتملمصییری را ملر  مي الضییّ

ه او در ای  مبحم،  وردن جالب توجّ ة(ا اما نکت033: 0434مختلد اسیییت نتفتیازاني، 

دّی  از متشابهات قر ني قول سیکاّكي در تمای  ابهام یا محتمل د، است كه اعتقاد دارالضیّ

در توجیه دو ایتمال معنایي برابر هسییتند و هیچ كدام بر دیاری ترجید نداردا در یالي 

كه در متشیابهات، یکي از معناها دور و دیاری ن دی  است و اینکه متشابهات قر ن از 

 جنس توریه و ایهام است نهمان(.

در شییان بلاغت و در عصییر های متأسییفانه ابهام و  راء مربوط به  ن، پس از دور 

جمود و تعقیید فخیامت و والایي چنداني ندارد و بدون هیچ كم و كاسیییتي، تنها تکرار 

ي تا اندا چنانکه ای  امر یتّسیییخنیان و ن راتي اسیییت كیه ب رذان بلاغت ملر  نمود 

ی نمونه تعرید رجایي از ابهام كند. براهای معاصر نی  در كتب بلاغي ادامه پیدا ميدور 

 و» توان تکرار سیخنان امرال ابي الاصیب  مصری و تفتازاني در مورد ابهام دانست:مي را
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 كه  ورند طوری را كلام كه ای  از اسییت عبارت  ن و ذویند نی  الضییدی  را محتمل  ن

 (.349: 0390نرجایي، « باشد داشته متضاد معني دو ایتمال

را دربارة ابهام  می سخنان متقدّك ازی نی  از جمله كسیاني است كه در دورة معاصر 

ای اسیییت دروني كه به ایهام توان  ن را دوذانه نامید،  رایهابهیام كه مي»كنید: ملر  مي

ماند. دوذانه  ن اسییت كه سییا ت بیت یا جمله  ن چنان باشیید كه بتوان دو معنای مي

یر به ر بیت زناساز، از ذونة ستای  و نکوه  یا  فری  و نفری  از  ن ستاند. نمونه را د

درسیتي دانسیته نیسیت كه سخنور به  فری  نادعا(  واسته است كه همت كسان مانند 

هایشان همدون همّتشان هایشیان بلند شیودا یا به نفری ،  رزو برد  اسییت كه  انه انه

 پست شود:

 هیاشیییان بلنید و همتّ، پسَیییت یانیه

 

 «یییا ر  اییی  هییر دو را بییرابییر كیی  

 (044: 0333نك ازی،                            

شدن بی  صنعت دورویه یا ذووجهی  با ابهام و دوذانه، در قائلاو در ادامه با تفاوت

دورویه كه بدیعیان  ن را ذووجهی  »دهد: ذونه توعیییید ميبا هم ای  هامورد تمیای   ن

كه در  ماند. جدایي در میانة ای  دو تنها در  ن اسیییتانید به دوذانه یا ابهام مي وانید 

شیود و سیخ  از ستای  به نکوه  یا از دوذاناي، زمینة معنایي یکسیر  دیارذون مي

ه ای است كا در دورویاي سا ت جمله به ذونهذرددا امّذراید و مي فری  به نفری  مي

ي دیار، دورویا ه دو معنا ناسییاز باشییند. به ذفتة نکتواند سییتاند، بياز  ن، دو معنا مي

 (.049نهمان: « ملهایهامي است در ج

 

 وجوه ابهام در بلاغت فارسی -7-2

 و پردا ته  واهد شدهای ابهام در بلاغت فارسي تری  ذونهفي مهمبه معرّ در ای  بخ 

شناسي و های زیبایيها، جنبهاز انواه  ن اهدی از غ لیات یافظ برای هر ی با ذكر شیو

نای  اینکه ص دلیلبه ذفتني است . شودنشان داد  ميشیناسیي وجو  مختلد ابهام لجما
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های پنهان اشیعار یافظ را شیکل داد  اسیت و مخاطب هناام  وان  مختلد ادبي لایه

ها شییود و كشیید و  شییکارسییازی  نرو ميها روبهای  اشییعار با انواه ابهام و پیدیدذي

م دادن ابهاسیازد، اشعار یافظ برای نشانهای جدیدی از شیعر یافظ را پدیدار ميجلو 

ه داشییت  نده كه در ای  بخ  مدّن ر البته باید توجّ در ای  بخ  انتخا  شیید  اسییت.

همدون تعقید لف ي،  ،های مختلد  نهنری و ذونهاست و ابهام غیرابهام هنری  ،ماست

 ه ما قرار ندارد.، مورد توجّی  نوهدیار از ا یمواردمعنوی و اغلاق و 

كرد كه توان به چند دسیییته تقسییییمميتری  وجو  ابهیام هنری در بلیاغیت را مهم

 ند از:اعبارت

 وجه موسيقيایی -7-2-3

تواند موجب ابهام ی  اثر ادبي شود، جنبة موسیقیایي  ن استا از جمله عناصری كه مي

ی به اتوانند به ذونهدر واق  انواه موسیقي شعر مانند موسیقي كناری، دروني و میاني مي

شییدن اثر ذردند و علاو  بر صییاویر و معاني، باعم مخیّلت ةكار روند كه از طریق توسییع

های پنهاني و مبهمي اشیییار  داشیییته باشیییند كه  نده در ظاهر نمایان اسیییت، بر دلالت

كردن ذه  و روان درذیرشیییدن ی  مت  را فراهم  ورد ، زمینه را برای موجبیات هنری

 واننید  بیه وجود بیاورند. چنانکه بر ي از اهل بلاغت همدون یازم قرطاجني نی  بر 

هایي یاد كرد  است كه اساا از صورت منهاج البلغاء ن اشیار  داشیته و در كتا   ود 

 (.  01: 0301 ن، بر وجو  موسیقیایي همدون عنصر وزن است نامامي، 

 وزن و تأثیر  ن بر تخیّل و القای بارِ عاطفي ةراستا درباركدكني نی  در همی  شفیعي

توان ذفت پس از عاطفه كه رك  معنوی شییعر ي ميبه طور كلّ»كند: چنی  اظهار ن ر مي

رتری  نیروها از  ن وزن اسیییت چرا كه تخییل یا تهیی  ثّؤتری  عیامیل و ماسیییت، مهم

(. امپسیییون 43: 0300 كییدكني،نشیییفیعي« افتییدفییاق ميعواطد بییدون وزن كمتر اتّ

هایي ه ابهیام را به ابهاملی  نو، اوّهفیت نوه ابهیامدر كتیا   ود بیه نیام  (Empsonن

 ة مؤثّر باشد و كلمهها ی  عنصر در  نِ واید به چند شیوداد  است كه در  نا تصیاص
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 فری  دلالت داشیته باشدا مانند قیاا یا عبارت، در  نِ واید به چند سیلد معنایي ابهام

نتشبیه( با چند وجه شبه، تضاد با چند وجه تفاوت، صفات تلبیقي و معاني فراتر كه به 

 (.19: 0333شود نفتویي،  هنگ و موسیقي القاء مي ةوسیل

در واق  او در یوزة موسیقي، بر ای  اعتقاد است كه شاعران از طریق عنصر وزن و 

قیت ا، با استفاد  از قدرت  لّ شیودای كه در ظاهر اسیتنباط ميموسییقي، علاو  بر معاني

 فرینند كه در بر ي از موارد، در  و  ذاهي  ود، معاني مبهم دیاری نی  در دل مت  مي

 ت در ای  عنصر پوشید  و مبهمدرست مخاطب از ی  مت  ادبي، بستاي به كشد و دقّ

 های عیییمنيداردا عنصیییری كه ی  اب ار كاربردی برای تأكید و همدنی  تعیی  دلالت

شود كه عنصر   ميها مشخّ براساا ای  ذفته . یدمک  در ی  مت  ادبي به شمار ميم

عاطفه، تخیّل و موسیییقي بیروني در زمینة ابهام، دارای پیوندی ناذسییسییتني هسییتند و به 

 اورند های ثانوی یا به قول امپسون معاني فراتر را در مت  پدید ميكم  همدیار دلالت

 بیات زیر از یافظ اشار  نمود:توان به ابرای مرال مي

 رسییییید مژد  كیه اییّام غم نخواهید ماند

 م  ارچیه در ن رِ یییار  یاكسیییار شیییدم

 

 چنیان نمیانید، چنی  نی  هم نخواهید ماند 

 رقیییب نی  چنی  محترم نخواهیید مییانیید

 ( 303: 0339نیافظ،                           

ه پایان ب به دلیلیافظ در ای  بیت با انتخا  وزني ریتمی ، از یکسو شادی  ود را 

دهد و از سییوی دیار با مينشییان ،بردرسیییدن وعییعیت نامناسییبي كه در  ن به سییر مي

عیرباهناي متناو ، به صورت عمني، پنهاني و با ابهام،  شم و نفرت و نارایتي  ود 

به نوعي مسیبّبی  چنی  وعیعیتي را هشییدار و انذار را نی  از وعیعیت یاكم بروز داد ، 

پردازد كه فراتر از ای ميهای پوشیییید دهید و از ای  طریق، بیه القای معاني و دلالتمي

ت و تمرك  در ابیات،  ن را ایساا های موجود در مت  است و  وانند  باید با دقّدلالت

وزن و ریتم، اندو  و نارایتي  ود كند و دریابد. در جایي دیار نی  با اسییتفاد  از همی  

 ذذارد:را با نوعي القای معنای پنهاني بي قراری و نا رامي به نمای  مي
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 م  ةقیید تو تییا بشییید از جویبییار دییید

 

 بینمبییه جییای سیییرو جی     روان نمي 

 (300نهمان:                                      

ای ه ید كه كاركرد فری  به شییمار ميموسیییقي كناری و یا قافیه نی  از عوامل ابهام

تصیییاویر و معاني دارد  ةمعاني، القاء مفاهیم و توسیییع مختلفي از جمله كم  به تداعي

( و شییاعران از طریق به كارذیری  ن عواطد و ایسییاسییات 01: 0300كدكني، نشییفیعي

پردازند. كنند و به القای معاني مختلد در سیییلد شیییعر مي ود را در مت  تقویت مي

های مبنا در بنیاد فونتیکي قافیه، سیییبب های هما  و همدنی  مصیییوّتتکرار صیییامت

تر زایي قافیه زماني عینيشیییود. ابهامهای  اص در ذه  شییینوند  و  وانند  ميذرای 

شیود كه از رهاذر تأثیر موسیقیایي، موجب پدید  مدن معاني ثانوی شودا مانند  نده مي

های بر ي از شیاعران عصیر سیاماني و غ نوی سیرود  در دیوان یافظ و پی  از او در

(. ابیات زیر نموداری برای ای  واقعیت به یسییا  01: 0301شییود نامامي، مشییاهد  مي

  یند:مي

 ییاد بیاد  نکیه ز ما وقت سیییفر یاد نکرد

 زد رقم  یر و قبول ن جوانبخییت كیه مي

 

 مییا شییییاد نکرد ةدیییدبییه وداعي دل غم 

 د نییکییردبیینیید  پیییییر نییدانییم ز چییه  زا

 (101نهمان:                                     

   و یسییرت اسییت و با القای  ةت بلند   در هجای قافیه، تداعي كنندوجود مصییوّ

داد  و توانسته است تصویر زیبایي نوعي اندو  و ایسیاا غم، بارِ معنایي مت  را توسعه

تکرار چند بارة مصییوت بلند   از یالت رویي شییاعر را به نمای  باذارد. در ای  بی ، 

شود، بر ارزش ادبي  رایي و همدنی  صیدامعنایي نامید  ميل كه صینعت واجدر بیت اوّ

بیت اف ود  است و علاو  بر نمای  اندو  و ایساا غم، با شکل  اص كشِ  صوتي، 

 وش را نی  در ذه   وانند   ةبه صییورت عییمني و مبهم، افسییوا مربوط به ذذشییت

ید. ای  موعیوه، نشیانار ای  اسیت كه موسیقيِّ دروني نی  در ابهام هنری نماتداعي مي

  ید.ر بود ، از اب ارهای ایجاد  ن به یسا  ميثّؤبسیار م
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 وجه زبانی )واژگانی و نحوی( -7-2-2

 ور شود. منابهام زباني به دو ذرو  ابهام واهذاني و ابهام سیا تاری یا نحوی تقسییم مي

هامي است كه در  ن ی  واه  یاوی معاني متعدّدی باشد و علاو  بر از ابهام واهذاني، اب

معنای ظاهری  ود، دلالت به معني یا معاني دیاری نی  داشییته باشیید. مصییادیق روش 

های ابهام واهذاني محسییو  ایهام مانند ایهام تناسییب، ترجمه، تبادر و تضییاد از مقوله

ه و یعرید  ود از ابهام، تعاریفي شییبشییوند كه بیشییتر مناب  بلاغت اسییلامي نی  در تمي

اند و در مبایم  ود، ابهام را مانند ایهام، متضیییمّ  داد ن دیی  بیه مبحیم ایهام ارائه 

وعیعیت دو معنایي دانسیته و ای  مقوله را در ذیل اصللایاتي همدون تخییل، توریّه و 

 (. 10: 0333اند نفتویي، توهیم مورد بحم قرار داد 

 توان به بیت زیر اشار  نمود:ام واهذاني ميهای ابهاز نمونه

 بیه مهلتي كیه سیییپهرت دهید ز را  مرو

 

 ترا كه ذفت كه ای  زال، تر  دستان ذفت 

 (001نهمان:                                    

بودن معنای پیرزن و مکر و ییله، به رستم و دسیتان در ای  بیت علاو  بر دارا زال و

 دارند. پدرش زال نی  اشار 

ییافظ در بیت دیاری نی  با كاربرد ایهامي زیبا زوال دولت ابواسیییحاق اینجوی را 

 كند:چنی  بیان مي

 راسیییتییي  ییاتییم فیروزة بواسیییحییاقي

 

  وش در شییید ولي دولت مسییتعجل بود 

 (411نهمان:                                     

فیروزة بواسیحاقي علاو  بر اینکه اشار  به ابواسحاق اینجو یاكم منلقة فارا دارد، 

كه یافظ با ظرافت تمام  ن را در شعر  ود  شیوداطلاق مينوعي فیروزة مشیهور نی  به 

 به كار برد  و تناسب بدیعي را ایجاد نمود  است.

  معني كه ی  نوه دیاری از ابهیام زباني، ابهام نحوی یا سیییا تاری اسیییتا بدی

عبارت یا جمله با الاویي ثابت، اما با دو تفسیییر نحوی و سییا تاری، یاملِ بی  از ی  
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شییود. روشیی  اسییت كه براسییاا ای  تفسیییرها، هری  از اج ای جمله نق  معنا مي

رد شییود و كاربكند و به همی  اقتضییا،  هنگ قرائت شییعر متفاوت ميمتفاوتي پیدا مي

هایي كه  رایه (. از جمله01: 0301كند نامامي، ر پییدا ميعلیائم سیییجیاونیدی نی  تغیی

توان در ذیل ای  مبحم وارد كرد عبارتند از: صیینعت اتّسییاه، تأكید المد  بما یشییبه مي

 وجهی ، استتباه و استخدام.الضدی  یا ذوالذم، محتمل

 العمدة في الصناعةرشییق قیرواني در كتا  اسیاا  نده كه اب  من ور از اتّسیاه بر
  ورد  اسیت ای  اسیت كه بیت دارای ذسترش معنایي باشد و معاني و تأویلاتالشیعر 

ای از ق كنند، معنای تاز چه ناقد و شییار  در  ن تعمّذوناذوني از  ن فهمید  شییود و هر

ابهام یافظ  برانای  و پر(ا مانند ای  بیت بحم39: 1، جم.0019 ن درییابنید نالقیرواني، 

 ها و تأویلات ذوناذوني از  ن ارائه شد  است:تاكنون شر كه 

 پیر مییا ذفییت  لییا بر قلم صییین  نرفییت

 

  فری  بر ن ر پییا   لییاپوشییی  بییاد 

 (103نهمان:                                    

 از جمله تفاسیری كه در مورد ای  بیت ملر  است، از ای  قرارند:

معلوم شد كه  لا بر قلم صن  نرفته، كه اذر به اعلام اولا اینکه از ذفتة پیر و مرشد »

لا كردیم كه  شید، از غایت نقصاني كه داریم، توهم ميپیر ای  مسیئله بر ما معلوم نمي

الهي را  دهد.  فری  بر قلم صین  رفته و ای   لاسیت كه كسي اعتقاد  لا در كار انة 

عني ناذاشییت كه از ما ای  ذمان بر ن ر پا   لاپوش پیر باد كه  لای ما را پوشییید، ی

 (.433-430/ 0: ج 0333،  رمّشاهي« ن لا كه  لا بر قلم صن  رفته سر زند

پیر و مرشد ما ذفت كه هیچ  لا و اشتباهي بر قلم  فرین  نرفته است، » :دوم اینکه

ذوید:  فری  بر ن ر پا  و بیه همی  سیییبیب  واجیه بیا طن  و تعریض به پیر  ود مي

پوشییي كرد  و پیر و مرشیید ما باد كه با وجود  لا در  فرین ، از  ن چشییم لاپوش 

شد  است  هذفت كه  لا نیست و معنای دیار  نکه پیر با اشرام بر باط  سالکان متوجّ

ه ها ذفت كها معتقدند كه  لایي بر قلم صییین  رفته اسیییت، به همی  دلیل به  نكه  ن
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رد و بدی  ترتیب ذه  سالکان را از اشتبا  هرذ  در  فرین  سیهو و اشیتباهي وجود ندا

فرمیایید:  فری  بر ن ر پیر بیاد كه  لا را از ذه  پیا  نمود و  واجیه بیه پیر  ود مي

 (.130: 0330نبرزذر  القي،  «سالکان پا  كرد

داند در قلم صیین ا یعني در كلّ سییوم هم از ای  قرار اسییت كه پیر یافظ جای  نمي

ه به همی  دی دم از  لا یا صیییوا  در امری ب ند و با توجّ فرین  و كارذا   لقت، فر

مورد، ن ر او  لاپوش اسیتا یعني  نده عقل و تصوّر ما در نارش به دستاا   لقت، 

بیند و در یقیقت پا را از صیییلاییّت و محدودة یکم  ود، بیرون  لا و ناصیییوا  مي

ه لم صییین  به كار نرفتذوید،  لایي بر قبیني  اص  ود مينهید، پیر یافظ با هرممي

استا یعني در  نجا سخ  از صوا  و  لا ذفت ،  لا است، پس در یقیقت با ن ر به 

الامر  لایي در كار نیسیییت معیارها و ایکام،  لاپوش اسیییت و ذرنه در واق  و نفس

 (.000: 0334 ویي، نزریا 

بیت،  هایي از تحلیل  ود در مورد ای ییدییان در بخ یمدر چهیارمی  مورد نی ، 

پذیر در با  ای اسییت روشیی  و همهلخت نخسییت بیت، یاوی ذ ار » ورد: چنی  مي

ن ام ایسی ، اما مشکل در لخت دوم است كه با دو برداشت متفاوت در  لاپوش، كلّ 

دهد: یکي جدّ و دیار ي مخالد یکدیار قرار ميبیت را در م انّ دو معنای متغایر و یتّ

یر كه پا  و چون همیشییه فراذیر و فروپوشییندة همه چی  طن . ملابق معنای جدّ، ن ر پ

اسییت، ای  اسییت كه مللقاً  لایي در  لقت  داوندی وجود ندارد و ای  جهان همانا 

شییود كه ای  ن ر بهتری  جهان ممک  اسییت.  لاپوش در ای  معني، چنی  دریافت مي

 نده را كه   ن چنان جام  و ذسیترد  یعني نارشیي عمودی و از بالاست كه قادر است

ی اشود به ذونهای  لا و یا نق   واند  ميدر اندیشیة تنگ، نارسا و با ناا  افقي عد 

درست و در مجموه بنارد و چی ی به ج  كمال صن  الهي نبیند و یا به قولي،  لای ما 

را هم بپوشیاند یا اصیلا  كند. اما در معنای دوم یا عل  طن ی بیت، هم واهة  لاپوش، 

ی  و بیابد، هم صفت پا  كمابی  بار معنایي پا اصیللا  لاپوشاني كنند  مي معنای به
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ذیرد و هم  ن  فری ، به جانب لح  تهکّم و تمسییخر كنند  به  ود ميیمل بر صییحت

 (.0303-0300: 3، ج0301نیمیدیان،« ذرایدمي

محتمل الضیییدی ، ذو وجهی  یا توجیه نی  از دیار موارد ابهام نحوی به یسیییا  

 ید كه در  ن وع  و تركیب لغات به نحوی است كه كلام هم معني مد  دارد و هم مي

معني ذما یعني بیه یی  ایتمیال بتوان از  ن معني مدیي فهمید و به ایتمال دیار ذمي 

 :استبیت زیر مرال  وبي برای ای   رایه   (.093: 0330نشمیسا، 

 شیخم به طیر  ذفت كه رو تر  عشق ك    

 

 كنمنمي !،نیسییییت برادر محتییاج جنییگ 

 (310: 0339یافظ، ن                          

رندانه با سیخ  ناصد بر ورد كرد  است و با كاربرد هنرمندانة  ،یافظ در ای  بیت

 كند وكنم از یکسیو، وفاداری  ود را نسیبت به عشق و عدم تر   ن اعلام ميفعل نمي

مخاطب قرار دادن شیییخ، به صییورت  از سییوی دیار و در  وانشییي متفاوت، ذویي با

ورزی نخواهد كرد و تر  عشق  واهد دهد كه دیار عشیقایجازذونه به او اطمینان مي

 كنم.ورزی نميذوید: برادر دیار عشقبازی و عشقكرد و به او مي

معني وی اسیییتواری » ورد: الذم چنی  ميرادویاني در تعرید تأكیدالمد  بمایشیییبه

 «كه ظاهر  ن لفظ نکوه  بود و ای  معني را از جملة بلاغت شمرندمدید بود به چی ی 

 ذوید:(ا  ناونه كه یافظ در  لا  به معشوق  ود مي30: م.0040نرادویاني، 

 سر و سامان داریذر تو زی  دست مرا بي

 

 م  بییه    سیییحرت زلد مشیییوّش دارم 

 (093: 0339یافظ، ن                          

شییدن زلد، نه تنها برای معشییوق نکوه  و نفریني به یسییا  پریشییاندعا برای 

  ید. ذری معشوق به یسا  مي یدا بلکه دعایي برای زیباتر شدن و جلو نمي

از دیار صینایعي كه در زمرة ابهامات زباني و نحوی قرار دارد،  رایة اسیتتباه است. 

م  مد  یا ذم صفتي، یکي دیار من ور از ای   رایه، مد  موجّه و ذمّ موجّه است. در ع
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(ا چنانکه یافظ 093: 0330شیود نشمیسا، از صیفات هم به صیورت عیمني ملر  مي

 ذوید:مي
 به دورِ ذل منشی  بي شرا  و شاهد و چنگ    

   

 ای بود معییدودكییه همدو روز بقییا هفتییه 

 (401: 0339یافظ، ن                           

ت زمان ناچی  ییات  دمي و همدنی  بقایِ اند  او مدّكردن ذل به یافظ با تشییبیه

ها، علاو  بردن از  نتذیری از تمتّعات دنیوی و لذّدر جهان و فرصییت كمِ او برای بهر 

بودن قدارمبودن و بيكند، ناچی بودن عمر ذل اشییار  ميبودن و ناپایداربر اینکه به كوتا 

 دهد.ه نوعي به مخاطب هشدار و انذار ميشود و بعمر  دمي را نی  در دنیا متذكرّ مي

باید نوعي ابهام نحوی به  ،هایي كه دارده به ویژذي راییة اسیییتخیدام را هم با توجّ

 ن اسییت كه لف ي دارای چند »ذوید: یسییا   ورد. همایي در تعرید ای  صیینعت مي

ة جملمعني باشییید و  ن را طوری در ن م یا نرر بیاورند كه با ی  جمله ی  معني و با 

دیار معني دیار ببخشییید، ییا از  ود لفظ یی  معني و از عیییمیری كه به همان لفظ 

(ا همانند ای  بیت یافظ 130-139: 0394نهمایي، « ذردد، معني دیار اراد  كننیدبرمي

 كه صنعت استخدام در  ن وجود دارد:
 ذیری چشمم ز ر  بیندا ت  در عی  ذوشیه

   

 تو مایل و اكنون شیدم به مسیتان چون ابروی 

 (003: 0339یافظ، ن                             

وان ته به معنای دوذانة  ن، ایناونه ميكلمة مایل اسییتخدام تشییبیهي دارد و با توجّ

چشمان  مارش ك  شد  و به سمت  ن  برداشیت كرد هماناونه كه ابروی معشیوق بر

ت و به سم ها ذردید متمایل شید  اسیت، شیاعر نی  همانند ابرو دلبسته و متمایل به  ن

ه استخدام دارد. در رابل صنعت مستان نی كلمة چشمان معشوق ذرای  پیدا كرد  است. 

ذیری ذوشهم ، به معني افراد مست است. با ابرو، به معنای چشمان مست و در رابله با 

 .  استنی  نسبت به م  و چشم، دارای دو معنای متفاوت از هم 
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و  توان به نوعي در زیرذربیان، تفسیییر یا ایضییا  بعد از ابهام یا توشییی  را نی  مي

ابتدا كلام مبهم و  ،ا با ای  توعیییید كه در ای  صییینعتابهیامات سیییا تاری قرار دارد

(ا 430: 0301كنند نعییید، نام تفسیییر مي شییود و سییپس  ن را با دوای ذكر ميدوذانه

 مانند ای  بیت مشهور یافظ:

  سای  دو ذیتي تفسیر ای  دو یرم است

   

 بیا دوسیییتیان مروت بیا دشیییمنیان مدارا 

 (10: 0339یافظ، ن                           

جهان را منوط به تفسیر دو  و سای  و رایتي د ،لدر مصراه اوّ ،یافظ در ای  بیت

پرسییید من ور از ای  دو داندا  وانند  در اینجا دچار ابهام شییید  و با  ود ميیرم مي

، چیست و چه چی ی یرم كه به صیورت كلّي و مبهم توسیه شیاعر ملر  شد  است

 مد ، من ور شاعر را با  وان  مصراه دوم، از ابهام در وانند  در ادامه  تواند باشید؟مي

یابد. در واق  در اینجا شییینوند  در ی  لح ه، با ی  امر مبهم روبرو دو یرم درمياز 

كند و ی  نوه تعلیق كند و در ذه  او سییؤال ایجاد ميشییود كه او را درذیر  ود ميمي

 ورد كه در ادامه، با  مدن مصییراه بعدی، جوا  پرسیی  عمني در اندیشیة او پدید مي

 شود.ر در ذه  مخاطب برطرم مي ود را یافته، ابهام معنایي شع

 وجه تصویری -7-2-1

شیییودا یعني  ن بخ  از تری  مفهوم، بر كیل زبیان مجازی اطلاق ميتصیییویر در عیام

ی به وجود كیاربردهای  لّاقه و هنری زبان كه از رهاذر تصیییرّفات  یال در زبان عادّ

ای برای مایه كهرا ( و بسییییاری از عناصیییر بیاني و مجازی 40ا 0330 ید نفتویي، مي

ه ت  نکذیرد. در واق ، در تصیییاویر هنری به علّدربرمي شیییوند، فریني در متون ميابهام

 ود را درذیر با  ن صییورت  یالي كرد  اسییت، با  ةشییاعر یا نویسییند ، نارش و عاطف

تری  یالت را تری  شیییکل تا عمیقنوعي پیدییدذي و ابهیام روبروییم كه از سیییلحي

الیت ذهني و واكاوی بسییار به كشد روابه دارد تا با فعّمخاطب را واميذیرد و دربرمي

 ای در هم تنید  از معناهای مختلد بپردازد.تصاویر پیدید  در میان شبکه
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 شود:وجه تصویری ابهام انواه ذوناذوني دارد كه شامل ای  موارد مي

 ابهام تشبيهی -7-2-1-3

ه بت كه دو رك   ن یعني مشییبّه و مشییبّه  علّبسیییاری از علمای بلاغت تشییبیه را به ای

دا انتری  صورت  یالي دانستهاند و  ن را سیاد یقیقي هسیتند، از مقولة مجاز نشیمرد 

به بر لام مجاز، دلالت به كلمة دیاری ندارند و به جای واه  و یا زیرا مشییبّه و مشییبّه

ه ه ببا توجّ ظاهراً-تودورم  ذاتي  ود دلالت دارند. اند و بر معنایعبیارت دیار نییامد 

به وقتي كه وجه ش نخست، اكرد  اسیتدو ذونه تقسییم هبحم جرجاني كه تشیبیه را ب

به را شروشی  و  شیکار اسیتا مرل تشیبیه مو به شیب و دیاری تشیبیهي كه باید وجه

ا یعني ای  برهان در  شیییکاری مرل فی الظهور هذه الحجۀ کالشمممم ِكردا همانند: تأویل

تشییبیهي را كه بر مبنای همانندیّ  شییکار اسییت نچهر  و ذل( تمریل - اسییت ورشییید 

میسا، ذوید نشتمریل  یالي مي كه مبهم اسیت و باید تأویل شییود، فکری و تشیبیهي را

شیییبه، بودن وجههان و یا  شیییکار( و ایناونه بر ای  اعتقاد اسیییت كه ذا  پن014: 0330

  ید وعنای تشییبیه به شییمار مياز م كنند  برای در  و دریافت ماای تعیی مشییخصییه

شبه  ن، ممک  است مخاطب را در ارتباط برداشت درست و صحید از تشبیه و وجهعدم

به را به یکدیار متّصل كرد  است، دچار  لا و اشتبا  كند و با پیوندی كه مشیبّه و مشبّه

نابر بیت زیر را باو را از یافت  معنایي روشیی  و صییرید از مت  ادبي بازدارد. برای نمونه 

توان نوعي تشییبیه تأویلي دانسییت كه توام با ، مياندكرد  نده جرجاني و تودورم ذكر 

 ابهام است و در  و دریافت  ن هم نیاز به تأمل و تعمّق دارد:

 ذهیستدر هر طرم ز  یل یوادث كمی 

 

 عمرزان رو، عنان ذسییسییته دواند سییوار  

 (901: 0339یافظ، ن                          

نه را به ذروهي از راه نان یافظ در ای  بیت، یوادث و پیشییامدهای روزذار و زما

كرد  اسییت كه در طول مسیییر عمر  دمي كه همدون سییواركاری اسییت، كمی  تشییبیه

اند و منت ر  ن هسییتند تا با ذذار ای  سییوار، او را اسیییر كرد ، هر  نده در ا تیار كرد 
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یندا به همی  دلیل، عمر برای او را  اسییییر و ذرفتار  وی  نمااز او بسیییتیانند و  ،دارد

پیماید، در یالي كه هر مواجهه با چنی  راه ناني، به سیییرعت مسییییر زندذي را ميعدم

د شولح ه مراقب اسیت تا با یوادث روبرو نشیود. شتا  هر لح ة ای  سوار باعم مي

 ندنان كه باید و شییاید از  او در  درسییتي از نَعَمات و لذات دنیوی نداشییته باشیید و

 ت نبرد. زندذاني و ییات  ود لذّ

 ابهام استعاری -7-2-1-2

اسیتعار  نی  از جمله عناصیری اسیت كه در ایجاد ابهام در متون ادبي بسیار نق  داردا 

چنیانکه عبدالقاهر جرجاني در مورد كاركرد اسیییتعار  در ایجاد ابهام و تکررّ معنایي در 

بیان  تواندفضییلت استعار  در ای  است كه در هر لح ه مي»ویسید: نمت  ادبي چنی  مي

ای ببخشد و از ی  واه  در نتیجه چندی  فاید  یاصل شود، چنانکه در را صیورت تاز 

موارد مختلد تکرار شیود، و با ای  همه، در هر موردی مقام  اص  ود را داشته باشد 

هد دسیار را در لفظ اند  نشان ميو از  صوصیات دیار  ن، یکي ای  است كه معنای ب

( و بنابر 001: 0330كدكني، نشییفیعي .« وردو از ی  صییدم، چندی  مروارید بیرون مي

تواند دارای معنایي  اص باشیییدا به عنوان ها، ميهای  ن فاق ذهني مخاطبان و نارش

 های متفاوتي ارائه ذردید  است:نمونه، برای استعارة بیت زیر، مستعارله

 پوشیییانذلرنیگ م  انیدر یق ازرق پیر

 

 ها بودر صیییت  بیم نیداد ار نیه یکایت 

 (404: 0339یافظ، ن                            

رنگ و قرم  اسییت پیر ذلرنگ در ای  بیت علاو  بر اینکه اسییتعار  از شییرا  سییر 

ست بودن، استعار  از دل شاعر نی  ه(، به قرینة سیر  و  ونی 134: 0333كو ، نزری 

(. همدنی  شییاعر از طریق ایهام، ن ری به شیییخ محمود یا علاءالدی  03: 0301نامامي، 

های ( نی  دارد ب به پیر ذلرنگ نبه  اطر سیییر ي ذونهد علیار شییییرازی، ملقّمحمّی

 (.1913: 3، ج0301دیان، یمین
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 ابهام مجازی -7-2-1-1

ذذر از ی  مکان به مکان دیار. شییاعران و  امجاز در لغت به معنای ذذر و عبور اسییت

بیننید، واهذیان را نی  دیارذونه به كار مي متفیاوتهنرمنیدان از  نجیایي كیه جهیان را 

ها را كنندا اما  ناسییتفاد  مي هرچند از واهذان معمول و مرسییومبرندا بدی  معني كه مي

غات و عبارات را در برند و به قول ادبا لدر معیاني اصیییلي و متعیارم  ود به كار نمي

: 0330كنند نشمیسا، های زباني استعمال ميادمعنای غیرما وع  لها یعني بر لام قرارد

ها برد، بر ارزش هنری  ن ثار را بالا مي  می ة ابهامجنب( كیه ای  امر، علیاو  بر اینکیه 43

دد. ذراف ایید و موجب غنای متون چه در محور افقي و چه در محور عمودی مينی  مي

 روند:هایي از كاربرد ابهام مجازی به شمار ميابیات زیر نمونه

 روی جیانیان طلبي  ینیه را قابل سیییاز

 

 زانکه هرذ  ذل و نسری  ندمد ز  ه  و روی 

 (003: 0339یافظ، ن                              

 ه  و ها را از ا زیرا در قدیم  ینهاسییت ه  و روی مجاز از  ینه در بیت یادشیید ، 

نامند. شاعر در اینجا با سیا تند. ای  نوه مجاز را مجاز جنس ميشید  ميروی صییقلي

ا كندا امّ كاربرد  ه  و روی به جای  ینه،  وانند  را نسبت به معنای شعر دچار ابهام مي

یابد ای  ميعر مانند روی و  ینه، به سییرعت در وانند  با توجه به قرای  موجود در شیی

ة شناسي دلالت به كلماند و  نان از لحاظ نشانهنای اصلي  ود به كار نرفتهواهذان در مع

 ای دیار از كاربرد ابهام مجازی است:بیت زیر نی  نمونه  ینه دارند.

 قاصیید یضییرت سییلمي كه سییلامت بادش

 

 چه شییود ذر به سییلامي دل ما شییاد كند 

 (330نهمان:                                 

لمي، نام  ای است در میان اعرا  و از جمله عرایس شعری است كه در معشیوقهسیَ

( و 1301: 3، ج0301ت تازی به كار رفته است نیمیدیان، شیعر پارسي، تحت تأثیر سنّ

 ید. شاعر در در اینجا، مجاز از معشیوق یافظ است و مجازِ عام و  اص به یسا  مي

كند و او را، در پي پاسییخ به هام ميرا دچار اب ای  بیت، با كاربرد كلمة سییلمي، شیینوند 
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 ید، یسا  ميبرد كه چه ارتباطي بی  سلمي كه از جمله عرایس عر  به ای  سؤال مي

یابد، من ور شییاعر از سلمي ت در فحوای كلام درمي وانند  با دقّ با یافظ وجود دارد؟

مي استفاد  در ای  بیت، معشیوقِ یافظ است كه او به جای ذكر  ن، از كلمة مجازیِّ سل

 كرد  است. 

 ابهام کنایی -7-2-1-7

ی اكنایه، جمله یا تركیبي اسیت كه مراد ذویند  معنای ظاهری  ن نباشدا اما قرینة صارفه

وجود نداشییته باشییدا از ای  رو،  ،ه معنای باطني كندهم كه ما را از معنای ظاهری متوجّ

 وانند ، مراد نویسند  را از كنایه تری  مسائل زبان است و چه بسا كنایه یکي از یسّاا

(. مالارمه در مورد ارزش هنری كنایه بر ای  اعتقاد است كه 133: 0330درنیابد نشمیسا، 

اذر چی ی را به همان نام كه هسیییت، بنامیم، سیییه چهارم لذّت و زیبایي بیان را از میان 

 یال دارد،  ایما زیرا كوشیییشیییي كیه ذه  برای ایجاد پیوند میان اج ای سیییازندةبرد 

به صورت  ،ت كه یاصیل از جسیتجوی امر مبهم استرود و  ن لذّذونه از بی  ميبدی 

(. برای مرال، كنایة موجود در بیت زیر را 030: 0330كدكني،  ید نشفیعيناچی ی در مي

 توان تفسیر نمود:به دو صورت مي

 ذریان ةافسیییوا كه شییید دلبر و در دید

 

    اسیییتتحریر  یییال  ه او نق  بر  

 (33: 0339یافظ، ن                            

نخسیییت اینکه معنای ثانوی و كنایي نق  بر    بودن را در ن ر بایریم كه در ای  

معنای بیت ای  اسییت كه با رفت  معشییوق، تحریرِ  یال  ه او، در دیدة ذریان  ،یالت

امری محال و ناممک  شید  اسیت. دوم اینکه معنای صرید عبارت را مدّن ر قرار بدهیم 

شیود كه شاعر با رفت  معشوق، بسیار اندوهای  و غمای  شد  بدی  صیورت مي ،و  ن

ر لح ه تصیییوّر و  یال  ن را در مقابل بسییییار نمود  اسیییت و ه ةو در فراق او ذریی

چشیمان  دارد و این   یال و تصویری كه شاعر از معشوق  ود در ذه  دارد، بر اثر 
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های اشیی  او نق  بسییته اسییت و او در میان قلرات اشیی  چشییم دانه ذریة بسیییار، بر

 بیند. وی ، نق  و تصویر  ه معشوق را مي

 

 گيرینتيجه

یي اهكشیدن بحمعلمای بلاغت از همان  غاز با پی دهد كه مينتای  ای  تحقیق نشیان

یا كاربرد كنایه، عملاً قائل به ابهام هنری در شییعر بودند و  ن را  همدون اسییتعار ، مجاز

 هایاز ابهام غیرهنری و عناصیییری همدون اغلاق، تعقیدات لف ي و معنوی و پیدیدذي

ها بر وعیییو  و روشیییني كلام و لب  ندانسیییتند و به همی  دلیل، اغمحتوا جدا ميبي

ذر یا از كاربرد ابهامات غیرهنری، برفصیییایت  ن تأكید داشیییتند و مخاطبی   وی  ر

داشیییتند. همدنی  بررسیییي رویکرد به ابهام در ن د بلاغیون قرن چهارم و پنجم، ای  مي

  شِتری   راء و ن رات مربوط به ابهام و نق   ن در انایكرد كه مهم نکته را مشیییخّ

توان در تحقیقات در شان و سنجیدة عبدالقاهر جرجاني مشاهد  كرد كه مخاطب را مي

هایي را در مورد ابهام هنری و تفاوت  ن با های دقیقي كه دارد، اید با دقّت و اسیییتنباط

ای جداذانه از طرم تواند به عنوان مسیییئلهكنید كیه  ود ميهنری ملر  ميابهیام غیر

بعدها در قرون شی  تا هفت، بر كساني  هایي كهقرار بایردا اید پژوه   محققان مورد

ای هدارد تا به جنبهها را واميذذارد و  نالأصیب  مصری تأثیر مياثیر و اب  ابيچون اب 

كنندا روندی كه بعدها در ن د بلاغیون متأّ ر، شناسانة ابهام اذعانشناسی  و جمالزیبایي

شیییود، تنها منجر به تکرارِ اثر جمودی كه در  نان پیدا مي كنید و بركمتر نمود پییدا مي

ا ی اند و هیچ ن رون متقدّم بیان كرد ها بلاغیشییود كه پی  از  نهایي ميموردِ سییخ بي

ود و رذردد. ای  مسیئله یتي تا دورة معاصر نی  پی  ميایدة جدیدی بر  ن اعیافه نمي

ند، ابار  ملر  نمود سان و معناشناسان در ای شینابا وجود  راءِ ذوناذوني كه امرال زبان

ند، ادر بر ي از كتب بلاغي معاصییر دیدذاهي تاز  و نو جدای از  نده ذذشییتاان ذفته

 شود.دید  نمي
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  ودهد كه علاو  بر نق  زیادی كه وجميبررسي وجو  ابهام و مصادیق  ن نی  نشان

و كنایه و همدنی  وجو  زباني همدون اسییتعار   ایتصییویری مانند كاربردهای مجازی

اف ایي متون و تأثیرذذاری  ن بر جلب مخاطبان همیاننید انواه مصیییادیق ایهام، در ابهام

ایي نی  نق  بارزی در ای  امر دارند كه نباید  ن را نادید  ذرفت و ، وجو ِ موسیییقدارند

در غ لیات  ، بررسي انواه مصادیق ابهامموارد یادشید پوشیي كرد. علاو  بر از  ن چشیم

 یدن با برذ ،ای همدون یافظكه شاعر ب رگ و برجسته استیافظ بیانار ای  موعوه 

تری  مشییخصییة شییعری  وی  و كاربرد  ن به صییورت شییارد ابهام به عنوان اصییلي

عنای كلام  وی  ذردید ، با تری  شیییکیل، علیاو  بر  نکیه موجب تأ یر فهم ممتعیالي

لای اشیعار  ود،  وانند  را به سییمت و سوی كشد بهدر لا كردن مضیامی  ثانویهپنهان

سیایتيّ ذهني  ویشت  فرا واند  و او را بر  ن داشته است تا با ته و چنددنیای ناشینا 

ها و معاني پنهان، فعالانه توان عقلي  ود را برای رسیدن جستجو برای دستیابي به دلالت

ناسانة شهای زیبایيه و جنبههای متنوّبه فهم معنا مصروم دارد و با درذیر شدن با دلالت

 كلام، از التذاذ هنری بر وردار ذردد.
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